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See the notice on TED website

431093-2026 - Kilpailu
Puola – Terveyspalvelut ja sosiaalitoimen palvelut – Świadczenie usług społecznych w ramach 
projektu „Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, nr FELU.08.05-IZ.00-0105/25, 
realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne, typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII 
Zwiększanie spójności społecznej programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–2027, z 
podziałem na trzy części
OJ S 119/2026 24/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Kock
Sähköposti: kock@kock.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Świadczenie usług społecznych w ramach projektu „Rozwój usług 
społecznych w Gminie Kock”, nr FELU.08.05-IZ.00-0105/25, realizowanego w ramach 
Działania 8.5 Usługi społeczne, typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII Zwiększanie spójności 
społecznej programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–2027, z podziałem na trzy 
części
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług społecznych w ramach projektu pn. 
„Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, numer FELU.08.05-IZ.00-0105/25, 
realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne (typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII 
Zwiększanie spójności społecznej, programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–
2027, z podziałem na trzy części. CZĘŚĆ I Asystent Osobisty Osoby z Niepełnosprawnością 
[AOON] – świadczenie usług asystenckich dla osób z niepełnosprawnościami w stopniu 
znacznym i umiarkowanym albo posiadających orzeczenia równoważne, zamieszkujących 
teren Gminy Kock. Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 24 
000 godzin, tj. do 800 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ II 
Opiekun w Miejscu Zamieszkania [OMZ] – świadczenie usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania dla osób, które z racji wieku, stanu zdrowia lub sytuacji rodzinnej wymagają 
wsparcia w codziennym funkcjonowaniu, zamieszkujących teren Gminy Kock. Szacowana 
liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 10 800 godzin, tj. do 1 080 godzin 
rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ III Opiekunowie Opieki Wytchnieniowej 
[OOW] – świadczenie usług opieki wytchnieniowej dla osób ze znacznym stopniem 
niepełnosprawności oraz ich opiekunów faktycznych, zamieszkujących teren Gminy Kock. 
Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 7 500 godzin, tj. do 
500 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi: Część 1 – załącznik 2a, Część 2 – załącznik 2b, Część 3 – załącznik 2c.
Menettelyn tunniste: 479d96ce-e2d9-4e77-b967-d297951588e9
Sisäinen tunniste: RG. 271.10.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/431093-2026
mailto:kock@kock.pl
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Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85000000 Terveyspalvelut ja sosiaalitoimen palvelut
Lisäluokitus (cpv): 85311100 Vanhustenhuoltopalvelut, 85311200 Vammaishuoltopalvelut, 
85312100 Päivähoitopalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Jana Pawła II 29  
Postitoimipaikka: Kock
Postinumero: 21-150
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Lisätiedot: Dokładne miejsce realizacji zamówienia - zgodnie z postanowieniami SWZ

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), 
w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 111 z 8.4.2022).W 
ZAKRESIE CZ. 1-5. 8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie 
stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert nie podlega 
wykluczeniu. 8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej 
„Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ” – zgodnie z załącznikiem do SWZ. Każdy Wykonawca 
złoży tylko jedną ofertę. Przez ofertę rozumie się prawidłowo wypełniony przez Wykonawcę: a) 
Formularz OFERTY –podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym- Załącznik nr 12 b) 
Informacje dotyczące doświadczenia personelu w ramach kryteriów oceny ofert - Załącznik Nr 
11 2. Ponadto przed upływem terminu składania ofert Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
dokumenty wskazane w I części SWZ, Rozdział XI, pkt.2 Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu ta-kich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne 
rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, 
Zamawiający informuje, że: 1) jest administratorem danych osobowych Wykonawcy oraz 
osób, których dane Wykonawca przekazał w niniejszym postępowaniu; 2) dane osobowe 
Wykonawcy przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. cRODO w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego pn.: Świadczenie usług społecznych w 
ramach projektu „Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, nr FELU.08.05-IZ.00-0105/25, 
realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne, typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII 
Zwiększanie spójności społecznej programu Fundusze Europejskie dla Lu-belskiego 2021–
2027, z podziałem na trzy części 3) odbiorcami danych osobowych Wykonawcy będą osoby 
lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 
oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych(tekst 
jedn. Dz. U. z 2022 r. poz. 1710 z późn. zm.), dalej „ustawa Pzp”; 4) odbiorcą danych 
osobowych Wykonawcy będzie spółka Otwarty Rynek Elektroniczny S.A. siedzibą w 
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Warszawie (02-672) przy ul. Domaniewskiej 49, wpisaną do Rejestru Przedsiębiorców 
Krajowego Rejestru Sądowego, pro-wadzonego przez Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w 
Warszawie XIII Wydział Gospodarczy Krajowego Reje-stru Sądowego pod numerem KRS: 
0000041441, REGON: 017282436, NIP: 526-25-35-153, jako właściciel Plat-formy Zakupowej, 
na której Gmina Kock prowadzi postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, działa-
jącą pod adresem:  5) dane osobowe Wykonawcy będą https://kock.ezamawiajacy.pl
przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, przez okres 4 lat od dnia zakończenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres 
przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy; 6) obowiązek podania przez Wykonawcę 
danych osobowych bezpośrednio go dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w 
przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego; konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; 7) w 
odniesieniu do danych osobowych Wykonawcy decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) Wykonawca posiada: − na podstawie art. 
15 RODO prawo dostępu do danych osobowych dotyczących Wykonawcy; − na podstawie art. 
16 RODO prawo do sprostowania danych osobowych, o ile ich zmiana nie skutkuje zmianą 
wyniku postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w 
zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie narusza integralności protokołu oraz jego 
załączników; − na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia 
przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 
2 RODO; − prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy 
Wykonawca uzna, że przetwarzanie jego danych osobowych narusza przepisy RODO; 9) 
Wykonawcy nie przysługuje: − w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do 
usunięcia danych osobowych; − prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w 
art. 20 RODO; − na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych 
osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania danych osobowych Wykonawcy jest art. 6 
ust. 1 lit. c RODO. W przypadku, gdy wykonanie obowiązków, o których mowa w art. 15 ust. 1-
3 rozporządzenia 2016/679, wymagałoby niewspółmiernie dużego wysiłku, Zamawiający może 
żądać od osoby, której dane dotyczą, wskazania dodatkowych in-formacji mających na celu 
sprecyzowanie żądania, w szczególności podania nazwy lub daty postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu. Skorzystanie przez osobę, której dane dotyczą, z 
uprawnienia do sprostowania lub uzupełnienia danych osobowych, o którym mowa w art. 16 
rozporządzenia 2016/679, nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu ani zmianą postanowień umowy w zakresie 
niezgodnym z ustawą. Wystąpienie z żądaniem, o którym mowa w art. 18 ust. 1 
rozporządzenia 2016/679, nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu 
zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu. W przypadku 
danych osobowych zamieszczonych przez Zamawiającego w Biuletynie Zamówień 
Publicznych, prawa, o których mowa w art. 15 i art. 16 rozporządzenia 2016/679, są 
wykonywane w drodze żądania skierowanego do Zamawiającego.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet

https://kock.ezamawiajacy.pl
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Asystent Osobisty Osoby z Niepełnosprawnością [AOON]
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług społecznych w ramach projektu pn. 
„Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, numer FELU.08.05-IZ.00-0105/25, 
realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne (typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII 
Zwiększanie spójności społecznej, programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–
2027, z podziałem na trzy części. CZĘŚĆ I Asystent Osobisty Osoby z Niepełnosprawnością 
[AOON] – świadczenie usług asystenckich dla osób z niepełnosprawnościami w stopniu 
znacznym i umiarkowanym albo posiadających orzeczenia równoważne, zamieszkujących 
teren Gminy Kock. Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 24 
000 godzin, tj. do 800 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ II 
Opiekun w Miejscu Zamieszkania [OMZ] – świadczenie usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania dla osób, które z racji wieku, stanu zdrowia lub sytuacji rodzinnej wymagają 
wsparcia w codziennym funkcjonowaniu, zamieszkujących teren Gminy Kock. Szacowana 
liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 10 800 godzin, tj. do 1 080 godzin 
rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ III Opiekunowie Opieki Wytchnieniowej 
[OOW] – świadczenie usług opieki wytchnieniowej dla osób ze znacznym stopniem 
niepełnosprawności oraz ich opiekunów faktycznych, zamieszkujących teren Gminy Kock. 
Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 7 500 godzin, tj. do 
500 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy Usługi realizowane w ramach 
przedmiotu zamówienia będą miały charakter usług społecznych i będą finansowane ze 
środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus oraz środków publicznych w ramach 
programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–2027. Podane liczby godzin mają 
charakter maksymalny i szacunkowy, z zastrzeżeniem minimalnego gwarantowanego zakresu 
świadczenia określonego w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy. Zamawiający 
gwarantuje realizację co najmniej 70% maksymalnej liczby godzin przewidzianej dla danej 
części, o ile nie wystąpią niezależne od Zamawiającego okoliczności wynikające z potrzeb 
uczestników, rezygnacji, zgonu, hospitalizacji, utraty kwalifikowalności uczestnika, zmiany 
umowy o dofinansowanie albo decyzji Instytucji Zarządzającej.
Sisäinen tunniste: CZĘŚĆ I

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85000000 Terveyspalvelut ja sosiaalitoimen palvelut
Lisäluokitus (cpv): 85311100 Vanhustenhuoltopalvelut, 85311200 Vammaishuoltopalvelut, 
85312100 Päivähoitopalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Jana Pawła II 29  
Postitoimipaikka: Kock
Postinumero: 21-15
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Lisätiedot: Szczegóły dotyczące realizacji usługi zostały doprecyzowane w SWZ.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Projekt „Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, nr FELU.08.05-
IZ.00-0105/25, realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne, typ projektu 1 a)-d), 
2), Priorytet VIII Zwiększanie spójności społecznej programu Fundusze Europejskie dla 
Lubelskiego 2021–2027
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 100 000,00 zł. Jeżeli 
Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część, Zamawiający dopuszcza wykazanie 
jednej polisy OC, o ile suma gwarancyjna obejmuje zakres wszystkich części, na które 
składana jest oferta. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania i 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby w celu potwierdzenia posiadania 
niezbędnej zdolności technicznej lub zawodowej, Wykonawcy wykazali, że: Dotyczy części 1 - 
AOON: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną usługę polegającą na świadczeniu 
usług asystenckich albo usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami, o wartości co najmniej 
100 000,00 zł brutto albo w wymiarze co najmniej 2 000 godzin. Dotyczy części 2 - OMZ: 
Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną usługę opiekuńczą świadczoną w miejscu 
zamieszkania albo w środowisku lokalnym osób wymagających wsparcia w codziennym 
funkcjonowaniu, o wartości co najmniej 80 000,00 zł brutto albo w wymiarze co najmniej 1 500 
godzin. Dotyczy części 3 - OOW: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną 
usługę opieki wytchnieniowej, usługę opiekuńczą albo usługę wsparcia osób z 
niepełnosprawnościami, o wartości co najmniej 60 000,00 zł brutto albo w wymiarze co 
najmniej 1 000 godzin. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania i 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby w celu potwierdzenia posiadania 
niezbędnej zdolności technicznej lub zawodowej, Wykonawcy wykazali, że: Wykonawca spełni 
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warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia, spełniającymi wymagania określone w OPZ dla danej części. Zamówienie 
obejmuje świadczenie usług społecznych przez asystentów osobistych osób z 
niepełnosprawnościami, opiekunów w miejscu zamieszkania oraz opiekunów opieki 
wytchnieniowej. Dla części 1 - AOON Wykonawca musi dysponować osobami, które: uzyskały 
pozytywną opinię psychologa na podstawie weryfikacji predyspozycji osobowościowych i 
kompetencji społecznych oraz posiadają doświadczenie w realizacji usług asystenckich, w tym 
zawodowe, wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia roli opiekuna faktycznego, albo 
- w przypadku braku adekwatnego doświadczenia - odbyły minimum 60-godzinne szkolenie 
asystenckie. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Dla części 2 - OMZ Wykonawca musi dysponować osobami 
posiadającymi kwalifikacje do wykonywania jednego z zawodów wskazanych w OPZ albo 
minimum 6-miesięczne doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych, w tym zawodowe, 
wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia roli opiekuna faktycznego, oraz minimum 
80-godzinne szkolenie z zakresu realizowanej usługi, w tym udzielania pierwszej pomocy lub 
pomocy przedmedycznej. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Dla części 3 - OOW Wykonawca musi dysponować osobami 
posiadającymi kwalifikacje do wykonywania jednego z zawodów wskazanych w OPZ albo co 
najmniej 6-miesięczne doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych dla osób z 
niepełnosprawnościami, w tym zawodowe, wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia 
roli opiekuna faktycznego, oraz szkolenie z zakresu pierwszej pomocy lub pomocy 
przedmedycznej. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Jeżeli usługa będzie świadczona na rzecz osoby małoletniej, 
osoby skierowane do realizacji usług muszą przed rozpoczęciem świadczenia usług spełniać 
wymagania określone w art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich. Uwaga: Dla potrzeb oceny 
spełniania warunku określonego powyżej, jeżeli wartość lub wartości zostaną podane w 
walutach innych niż PLN, Zamawiający przyjmie średni kurs danej waluty publikowany przez 
Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu. Zamawiający, w stosunku 
do Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do 
warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej dopuszcza łączne spełnianie 
warunku przez Wykonawców, z zastrzeżeniem, że Wykonawca, który wykazuje 
doświadczenie lub kwalifikacje, powinien wykonywać część zamówienia, do której te zdolności 
są wymagane. Zamawiający może na każdym etapie postępowania uznać, że Wykonawca nie 
posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, 
zaangażowanie zasobów w inne przedsięwzięcia albo brak realnej dostępności personelu 
mogą mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia z postępowania i spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: C - Kryterium nr 1 – Cena brutto oferty dla danej części – 60 pkt Punkty w kryterium 
„Cena” zostaną obliczone według wzoru: C = (Cn / Cb) × 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w 
kryterium cena, Cn – najniższa cena brutto spośród ofert nieodrzuconych złożonych w danej 
części, Cb – cena brutto oferty badanej w danej części. W kryterium cena oferta może 
uzyskać maksymalnie 60 punktów. Obliczenia zostaną dokonane z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku.
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: D - Kryterium nr 2 – Doświadczenie osób skierowanych do realizacji zamówienia – 
30 pkt /Załącznik nr 11/ W kryterium doświadczenia Zamawiający przyzna punkty za 
doświadczenie osób skierowanych do bezpośredniego świadczenia usług w danej części. 
Wykonawca zobowiązany jest wskazać osoby min. 5 osób dla każdej części, których 
doświadczenie podlega ocenie, oraz udokumentować lub oświadczyć okres i rodzaj 
doświadczenia zgodnie z wymaganiami SWZ. Dla części 1 – AOON: doświadczenia w 
realizacji usług asystenckich lub usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami przez osoby 
wskazane do realizacji 0 pkt – doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 pkt – 
doświadczenie wynoszące od 12 miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie wynoszące 
od 24 miesiące Dla części 2 – OMZ: doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania lub środowisku lokalnym; 0 pkt – doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 
pkt – doświadczenie wynoszące od 12 miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie 
wynoszące od 24 miesiące Dla części 3 – OOW: doświadczenie w realizacji opieki 
wytchnieniowej, usług opiekuńczych lub usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami 0 pkt – 
doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 pkt – doświadczenie wynoszące od 12 
miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie wynoszące od 24 miesiące Jeżeli 
Wykonawca wskaże do realizacji zamówienia więcej niż 5 osób, Zamawiający oceni 
doświadczenie 5 osób z najwyższym doświadczeniem spośród wskazanych w ofercie w 
każdej części. Punkty w kryterium „Doświadczenie osób skierowanych do realizacji 
zamówienia” zostaną obliczone według wzoru dla każdej części: D = ∑ [D1, D2, D3,D4, D5] / 5 
gdzie: D – liczba punktów w kryterium doświadczenie osób skierowanych do realizacji 
zamówienia ( liczone dla każdej z część I, II, III) D1, D2, D3,D4, D5 – punkty przyznane 5 
osobom z najwyższym doświadczeniem zgodnie z przedziałami powyżej w każdej z części ∑ - 
suma punktów przyznanych 5 osobom z najwyższym, doświadczeniem w danej części. W 
kryterium doświadczenie osób skierowanych do realizacji zamówienia oferta może uzyskać 
maksymalnie 30 punktów. Obliczenia zostaną dokonane z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku. W przypadku zmiany osoby ocenionej w ramach kryterium, osoba zastępująca 
musi posiadać doświadczenie nie gorsze niż doświadczenie osoby, za którą przyznano 
punkty, chyba że Zamawiający wyrazi zgodę na zmianę w przypadkach przewidzianych w 
umowie. Zamawiający nie dopuszcza możliwości realizacji usług w poszczególnych zadaniach 
przez te same osoby, tj. w każdym z zadań winny zostać wskazane różne osoby.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: A – Aspekty społeczne Przez kryterium Aspekty społeczne Zamawiający rozumie 
skierowanie do realizacji zamówienia co najmniej 1 osoby należącej do kategorii osób, o 
których mowa w art. 94, ust.1, pkt 1) osób niepełnosprawnych w rozumieniu ustawy z dnia 27 
sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i społecznej oraz zatrudnianiu osób 
niepełnosprawnych (Dz. U. z 2024 r. poz. 44, 858, 1089 i 1165), Punkty przyznawane w 
ramach kryterium będą przyznawane według zasady spełnia/nie spełnia, tj.: 10 pkt - 
Wykonawca skieruje do realizacji zamówienia co najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, 
o których mowa powyżej 0 pkt - Wykonawca nie skieruje do realizacji zamówienia osoby 
należącej do kategorii osób, o których mowa powyżej Zamawiający wymaga wskazania w 
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ofercie (Załącznik nr 12 ) czy Wykonawca skieruje czy nie skieruje do realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, o których mowa powyżej. W sytuacji, gdy 
Wykonawca nie wskaże w ofercie czy skieruje czy nie skieruje do realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, o których mowa powyżej, przyjmuje się, że 
Wykonawca nie skieruje do realizacji zamówienia osoby należącej do kategorii osób, o których 
mowa powyżej (Wykonawca otrzyma 0 pkt w ramach niniejszego kryterium). UWAGA: 
Spełnienie niniejszego kryterium Aspekty społeczne na etapie oceny ofert dokonywane będzie 
wyłącznie na podstawie oferty (Załącznik nr 12). Nie jest wymagane załączanie do oferty 
dodatkowych dokumentów wykazujących spełnienie niniejszego kryterium, tj. załączanie 
dokumentów wykazujących przynależność do kategorii osób, o których mowa powyżej. 
Zamawiający informuje jednak, że – w razie zadeklarowania spełnienia niniejszego kryterium – 
w toku realizacji zamówienia weryfikowane będzie (poprzez przedłożenie przez Wykonawcę 
stosownych dokumentów, w szczególności zaświadczeń, decyzji itp.) czy faktycznie co 
najmniej jedna ze wskazanych osób należy do kategorii osób, o których mowa powyżej. 
Deklaracja Wykonawcy w tym kryterium będzie stanowić zobowiązanie umowne. W przypadku 
niewykazania przez Wykonawcę powyższych okoliczności, może skutkować naliczeniem kar 
umownych oraz oceną nienależytego wykonania umowy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice
/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 21/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Wykonawca składa ofertę za pomocą Platformy eZamówienia dostępnej pod adresem 
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
Lisätiedot: Procedura otwarcia ofert została opisana w rozdz. XIX, I SWZ - Instrukcja dla 
Wykonawców.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
Szczegóły dotyczą warunków realizacji zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie 
umowy. Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku 
do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz 

https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
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warunki wprowadzenia wspomnianych zmian określa Projekt umowy. Zamawiający przewiduje 
również możliwość waloryzacji wynagrodzenia zgodnie z Projektem umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze zostały 
zawarte w projekcie umowy wraz z załącznikami.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 23.1 Środki ochrony prawnej przewidziane są w dziale 
IX ustawy Pzp. 23.2 Środkami ochrony prawnej są odwołanie i skarga do sądu. 23.3 Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes 
w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 23.4 Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 23.5 Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 23.6 Terminy 
wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
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zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 23.7 Odwołanie zawiera: 
1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres 
poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) 
nazwę i siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej 
Zamawiającego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności 
(PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze 
Sądowym, a w przypadku jego braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP 
odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym 
rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu 
zamówienia; 6) wskazanie numeru ogłoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) 
wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub 
przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 23.8 Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia 
wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania 
albo jego kopii Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania odwołującego. 23.9 Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Kock
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Kock
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Kock

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Opiekun w Miejscu Zamieszkania [OMZ]
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług społecznych w ramach projektu pn. 
„Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, numer FELU.08.05-IZ.00-0105/25, 
realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne (typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII 
Zwiększanie spójności społecznej, programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–
2027, z podziałem na trzy części. CZĘŚĆ I Asystent Osobisty Osoby z Niepełnosprawnością 
[AOON] – świadczenie usług asystenckich dla osób z niepełnosprawnościami w stopniu 
znacznym i umiarkowanym albo posiadających orzeczenia równoważne, zamieszkujących 
teren Gminy Kock. Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 24 
000 godzin, tj. do 800 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ II 
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Opiekun w Miejscu Zamieszkania [OMZ] – świadczenie usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania dla osób, które z racji wieku, stanu zdrowia lub sytuacji rodzinnej wymagają 
wsparcia w codziennym funkcjonowaniu, zamieszkujących teren Gminy Kock. Szacowana 
liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 10 800 godzin, tj. do 1 080 godzin 
rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ III Opiekunowie Opieki Wytchnieniowej 
[OOW] – świadczenie usług opieki wytchnieniowej dla osób ze znacznym stopniem 
niepełnosprawności oraz ich opiekunów faktycznych, zamieszkujących teren Gminy Kock. 
Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 7 500 godzin, tj. do 
500 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy Usługi realizowane w ramach 
przedmiotu zamówienia będą miały charakter usług społecznych i będą finansowane ze 
środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus oraz środków publicznych w ramach 
programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–2027. Podane liczby godzin mają 
charakter maksymalny i szacunkowy, z zastrzeżeniem minimalnego gwarantowanego zakresu 
świadczenia określonego w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy. Zamawiający 
gwarantuje realizację co najmniej 70% maksymalnej liczby godzin przewidzianej dla danej 
części, o ile nie wystąpią niezależne od Zamawiającego okoliczności wynikające z potrzeb 
uczestników, rezygnacji, zgonu, hospitalizacji, utraty kwalifikowalności uczestnika, zmiany 
umowy o dofinansowanie albo decyzji Instytucji Zarządzającej.
Sisäinen tunniste: CZĘŚĆ II

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85000000 Terveyspalvelut ja sosiaalitoimen palvelut
Lisäluokitus (cpv): 85311100 Vanhustenhuoltopalvelut, 85311200 Vammaishuoltopalvelut, 
85312100 Päivähoitopalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Jana Pawła II 29  
Postitoimipaikka: Kock
Postinumero: 21-15
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Lisätiedot: Szczegóły dotyczące realizacji usługi zostały doprecyzowane w SWZ.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Projekt „Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, nr FELU.08.05-
IZ.00-0105/25, realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne, typ projektu 1 a)-d), 
2), Priorytet VIII Zwiększanie spójności społecznej programu Fundusze Europejskie dla 
Lubelskiego 2021–2027
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
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Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 100 000,00 zł. Jeżeli 
Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część, Zamawiający dopuszcza wykazanie 
jednej polisy OC, o ile suma gwarancyjna obejmuje zakres wszystkich części, na które 
składana jest oferta. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania i 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby w celu potwierdzenia posiadania 
niezbędnej zdolności technicznej lub zawodowej, Wykonawcy wykazali, że: Dotyczy części 1 - 
AOON: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną usługę polegającą na świadczeniu 
usług asystenckich albo usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami, o wartości co najmniej 
100 000,00 zł brutto albo w wymiarze co najmniej 2 000 godzin. Dotyczy części 2 - OMZ: 
Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną usługę opiekuńczą świadczoną w miejscu 
zamieszkania albo w środowisku lokalnym osób wymagających wsparcia w codziennym 
funkcjonowaniu, o wartości co najmniej 80 000,00 zł brutto albo w wymiarze co najmniej 1 500 
godzin. Dotyczy części 3 - OOW: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną 
usługę opieki wytchnieniowej, usługę opiekuńczą albo usługę wsparcia osób z 
niepełnosprawnościami, o wartości co najmniej 60 000,00 zł brutto albo w wymiarze co 
najmniej 1 000 godzin. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania i 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby w celu potwierdzenia posiadania 
niezbędnej zdolności technicznej lub zawodowej, Wykonawcy wykazali, że: Wykonawca spełni 
warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia, spełniającymi wymagania określone w OPZ dla danej części. Zamówienie 
obejmuje świadczenie usług społecznych przez asystentów osobistych osób z 
niepełnosprawnościami, opiekunów w miejscu zamieszkania oraz opiekunów opieki 
wytchnieniowej. Dla części 1 - AOON Wykonawca musi dysponować osobami, które: uzyskały 
pozytywną opinię psychologa na podstawie weryfikacji predyspozycji osobowościowych i 
kompetencji społecznych oraz posiadają doświadczenie w realizacji usług asystenckich, w tym 
zawodowe, wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia roli opiekuna faktycznego, albo 
- w przypadku braku adekwatnego doświadczenia - odbyły minimum 60-godzinne szkolenie 
asystenckie. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Dla części 2 - OMZ Wykonawca musi dysponować osobami 
posiadającymi kwalifikacje do wykonywania jednego z zawodów wskazanych w OPZ albo 
minimum 6-miesięczne doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych, w tym zawodowe, 
wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia roli opiekuna faktycznego, oraz minimum 
80-godzinne szkolenie z zakresu realizowanej usługi, w tym udzielania pierwszej pomocy lub 
pomocy przedmedycznej. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
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zaświadczenie o niekaralności. Dla części 3 - OOW Wykonawca musi dysponować osobami 
posiadającymi kwalifikacje do wykonywania jednego z zawodów wskazanych w OPZ albo co 
najmniej 6-miesięczne doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych dla osób z 
niepełnosprawnościami, w tym zawodowe, wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia 
roli opiekuna faktycznego, oraz szkolenie z zakresu pierwszej pomocy lub pomocy 
przedmedycznej. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Jeżeli usługa będzie świadczona na rzecz osoby małoletniej, 
osoby skierowane do realizacji usług muszą przed rozpoczęciem świadczenia usług spełniać 
wymagania określone w art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich. Uwaga: Dla potrzeb oceny 
spełniania warunku określonego powyżej, jeżeli wartość lub wartości zostaną podane w 
walutach innych niż PLN, Zamawiający przyjmie średni kurs danej waluty publikowany przez 
Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu. Zamawiający, w stosunku 
do Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do 
warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej dopuszcza łączne spełnianie 
warunku przez Wykonawców, z zastrzeżeniem, że Wykonawca, który wykazuje 
doświadczenie lub kwalifikacje, powinien wykonywać część zamówienia, do której te zdolności 
są wymagane. Zamawiający może na każdym etapie postępowania uznać, że Wykonawca nie 
posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, 
zaangażowanie zasobów w inne przedsięwzięcia albo brak realnej dostępności personelu 
mogą mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia z postępowania i spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: C - Kryterium nr 1 – Cena brutto oferty dla danej części – 60 pkt Punkty w kryterium 
„Cena” zostaną obliczone według wzoru: C = (Cn / Cb) × 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w 
kryterium cena, Cn – najniższa cena brutto spośród ofert nieodrzuconych złożonych w danej 
części, Cb – cena brutto oferty badanej w danej części. W kryterium cena oferta może 
uzyskać maksymalnie 60 punktów. Obliczenia zostaną dokonane z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: D - Kryterium nr 2 – Doświadczenie osób skierowanych do realizacji zamówienia – 
30 pkt /Załącznik nr 11/ W kryterium doświadczenia Zamawiający przyzna punkty za 
doświadczenie osób skierowanych do bezpośredniego świadczenia usług w danej części. 
Wykonawca zobowiązany jest wskazać osoby min. 5 osób dla każdej części, których 
doświadczenie podlega ocenie, oraz udokumentować lub oświadczyć okres i rodzaj 
doświadczenia zgodnie z wymaganiami SWZ. Dla części 1 – AOON: doświadczenia w 
realizacji usług asystenckich lub usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami przez osoby 
wskazane do realizacji 0 pkt – doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 pkt – 
doświadczenie wynoszące od 12 miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie wynoszące 
od 24 miesiące Dla części 2 – OMZ: doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania lub środowisku lokalnym; 0 pkt – doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 
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pkt – doświadczenie wynoszące od 12 miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie 
wynoszące od 24 miesiące Dla części 3 – OOW: doświadczenie w realizacji opieki 
wytchnieniowej, usług opiekuńczych lub usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami 0 pkt – 
doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 pkt – doświadczenie wynoszące od 12 
miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie wynoszące od 24 miesiące Jeżeli 
Wykonawca wskaże do realizacji zamówienia więcej niż 5 osób, Zamawiający oceni 
doświadczenie 5 osób z najwyższym doświadczeniem spośród wskazanych w ofercie w 
każdej części. Punkty w kryterium „Doświadczenie osób skierowanych do realizacji 
zamówienia” zostaną obliczone według wzoru dla każdej części: D = ∑ [D1, D2, D3,D4, D5] / 5 
gdzie: D – liczba punktów w kryterium doświadczenie osób skierowanych do realizacji 
zamówienia ( liczone dla każdej z część I, II, III) D1, D2, D3,D4, D5 – punkty przyznane 5 
osobom z najwyższym doświadczeniem zgodnie z przedziałami powyżej w każdej z części ∑ - 
suma punktów przyznanych 5 osobom z najwyższym, doświadczeniem w danej części. W 
kryterium doświadczenie osób skierowanych do realizacji zamówienia oferta może uzyskać 
maksymalnie 30 punktów. Obliczenia zostaną dokonane z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku. W przypadku zmiany osoby ocenionej w ramach kryterium, osoba zastępująca 
musi posiadać doświadczenie nie gorsze niż doświadczenie osoby, za którą przyznano 
punkty, chyba że Zamawiający wyrazi zgodę na zmianę w przypadkach przewidzianych w 
umowie. Zamawiający nie dopuszcza możliwości realizacji usług w poszczególnych zadaniach 
przez te same osoby, tj. w każdym z zadań winny zostać wskazane różne osoby.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: A – Aspekty społeczne Przez kryterium Aspekty społeczne Zamawiający rozumie 
skierowanie do realizacji zamówienia co najmniej 1 osoby należącej do kategorii osób, o 
których mowa w art. 94, ust.1, pkt 1) osób niepełnosprawnych w rozumieniu ustawy z dnia 27 
sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i społecznej oraz zatrudnianiu osób 
niepełnosprawnych (Dz. U. z 2024 r. poz. 44, 858, 1089 i 1165), Punkty przyznawane w 
ramach kryterium będą przyznawane według zasady spełnia/nie spełnia, tj.: 10 pkt - 
Wykonawca skieruje do realizacji zamówienia co najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, 
o których mowa powyżej 0 pkt - Wykonawca nie skieruje do realizacji zamówienia osoby 
należącej do kategorii osób, o których mowa powyżej Zamawiający wymaga wskazania w 
ofercie (Załącznik nr 12 ) czy Wykonawca skieruje czy nie skieruje do realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, o których mowa powyżej. W sytuacji, gdy 
Wykonawca nie wskaże w ofercie czy skieruje czy nie skieruje do realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, o których mowa powyżej, przyjmuje się, że 
Wykonawca nie skieruje do realizacji zamówienia osoby należącej do kategorii osób, o których 
mowa powyżej (Wykonawca otrzyma 0 pkt w ramach niniejszego kryterium). UWAGA: 
Spełnienie niniejszego kryterium Aspekty społeczne na etapie oceny ofert dokonywane będzie 
wyłącznie na podstawie oferty (Załącznik nr 12). Nie jest wymagane załączanie do oferty 
dodatkowych dokumentów wykazujących spełnienie niniejszego kryterium, tj. załączanie 
dokumentów wykazujących przynależność do kategorii osób, o których mowa powyżej. 
Zamawiający informuje jednak, że – w razie zadeklarowania spełnienia niniejszego kryterium – 
w toku realizacji zamówienia weryfikowane będzie (poprzez przedłożenie przez Wykonawcę 
stosownych dokumentów, w szczególności zaświadczeń, decyzji itp.) czy faktycznie co 
najmniej jedna ze wskazanych osób należy do kategorii osób, o których mowa powyżej. 
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Deklaracja Wykonawcy w tym kryterium będzie stanowić zobowiązanie umowne. W przypadku 
niewykazania przez Wykonawcę powyższych okoliczności, może skutkować naliczeniem kar 
umownych oraz oceną nienależytego wykonania umowy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice
/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 21/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Wykonawca składa ofertę za pomocą Platformy eZamówienia dostępnej pod adresem 
https://kock.ezamawiajacy.pl/
Lisätiedot: Procedura otwarcia ofert została opisana w rozdz. XIX, I SWZ - Instrukcja dla 
Wykonawców.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
Szczegóły dotyczą warunków realizacji zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie 
umowy. Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku 
do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz 
warunki wprowadzenia wspomnianych zmian określa Projekt umowy. Zamawiający przewiduje 
również możliwość waloryzacji wynagrodzenia zgodnie z Projektem umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze zostały 
zawarte w projekcie umowy wraz z załącznikami.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/
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Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 23.1 Środki ochrony prawnej przewidziane są w dziale 
IX ustawy Pzp. 23.2 Środkami ochrony prawnej są odwołanie i skarga do sądu. 23.3 Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes 
w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 23.4 Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 23.5 Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 23.6 Terminy 
wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 23.7 Odwołanie zawiera: 
1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres 
poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) 
nazwę i siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej 
Zamawiającego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności 
(PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego 
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posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze 
Sądowym, a w przypadku jego braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP 
odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym 
rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu 
zamówienia; 6) wskazanie numeru ogłoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) 
wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub 
przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 23.8 Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia 
wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania 
albo jego kopii Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania odwołującego. 23.9 Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Kock
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Kock
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Kock

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Opiekunowie Opieki Wytchnieniowej [OOW]
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług społecznych w ramach projektu pn. 
„Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, numer FELU.08.05-IZ.00-0105/25, 
realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne (typ projektu 1 a)-d), 2), Priorytet VIII 
Zwiększanie spójności społecznej, programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–
2027, z podziałem na trzy części. CZĘŚĆ I Asystent Osobisty Osoby z Niepełnosprawnością 
[AOON] – świadczenie usług asystenckich dla osób z niepełnosprawnościami w stopniu 
znacznym i umiarkowanym albo posiadających orzeczenia równoważne, zamieszkujących 
teren Gminy Kock. Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 24 
000 godzin, tj. do 800 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ II 
Opiekun w Miejscu Zamieszkania [OMZ] – świadczenie usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania dla osób, które z racji wieku, stanu zdrowia lub sytuacji rodzinnej wymagają 
wsparcia w codziennym funkcjonowaniu, zamieszkujących teren Gminy Kock. Szacowana 
liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 10 800 godzin, tj. do 1 080 godzin 
rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy. CZĘŚĆ III Opiekunowie Opieki Wytchnieniowej 
[OOW] – świadczenie usług opieki wytchnieniowej dla osób ze znacznym stopniem 
niepełnosprawności oraz ich opiekunów faktycznych, zamieszkujących teren Gminy Kock. 
Szacowana liczba godzin usług w okresie realizacji zamówienia wynosi 7 500 godzin, tj. do 
500 godzin rocznie na jedną osobę w okresie 12 miesięcy Usługi realizowane w ramach 
przedmiotu zamówienia będą miały charakter usług społecznych i będą finansowane ze 
środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus oraz środków publicznych w ramach 
programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021–2027. Podane liczby godzin mają 
charakter maksymalny i szacunkowy, z zastrzeżeniem minimalnego gwarantowanego zakresu 
świadczenia określonego w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy. Zamawiający 
gwarantuje realizację co najmniej 70% maksymalnej liczby godzin przewidzianej dla danej 
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części, o ile nie wystąpią niezależne od Zamawiającego okoliczności wynikające z potrzeb 
uczestników, rezygnacji, zgonu, hospitalizacji, utraty kwalifikowalności uczestnika, zmiany 
umowy o dofinansowanie albo decyzji Instytucji Zarządzającej.
Sisäinen tunniste: CZĘŚĆ III

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 85000000 Terveyspalvelut ja sosiaalitoimen palvelut
Lisäluokitus (cpv): 85311100 Vanhustenhuoltopalvelut, 85311200 Vammaishuoltopalvelut, 
85312100 Päivähoitopalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Jana Pawła II 29  
Postitoimipaikka: Kock
Postinumero: 21-15
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Lisätiedot: Szczegóły dotyczące realizacji usługi zostały doprecyzowane w SWZ.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Projekt „Rozwój usług społecznych w Gminie Kock”, nr FELU.08.05-
IZ.00-0105/25, realizowanego w ramach Działania 8.5 Usługi społeczne, typ projektu 1 a)-d), 
2), Priorytet VIII Zwiększanie spójności społecznej programu Fundusze Europejskie dla 
Lubelskiego 2021–2027
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 100 000,00 zł. Jeżeli 
Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część, Zamawiający dopuszcza wykazanie 
jednej polisy OC, o ile suma gwarancyjna obejmuje zakres wszystkich części, na które 
składana jest oferta. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania i 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby w celu potwierdzenia posiadania 
niezbędnej zdolności technicznej lub zawodowej, Wykonawcy wykazali, że: Dotyczy części 1 - 
AOON: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną usługę polegającą na świadczeniu 
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usług asystenckich albo usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami, o wartości co najmniej 
100 000,00 zł brutto albo w wymiarze co najmniej 2 000 godzin. Dotyczy części 2 - OMZ: 
Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną usługę opiekuńczą świadczoną w miejscu 
zamieszkania albo w środowisku lokalnym osób wymagających wsparcia w codziennym 
funkcjonowaniu, o wartości co najmniej 80 000,00 zł brutto albo w wymiarze co najmniej 1 500 
godzin. Dotyczy części 3 - OOW: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie 
ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał lub wykonuje należycie co najmniej jedną 
usługę opieki wytchnieniowej, usługę opiekuńczą albo usługę wsparcia osób z 
niepełnosprawnościami, o wartości co najmniej 60 000,00 zł brutto albo w wymiarze co 
najmniej 1 000 godzin. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postępowania i 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający wymaga, aby w celu potwierdzenia posiadania 
niezbędnej zdolności technicznej lub zawodowej, Wykonawcy wykazali, że: Wykonawca spełni 
warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia, spełniającymi wymagania określone w OPZ dla danej części. Zamówienie 
obejmuje świadczenie usług społecznych przez asystentów osobistych osób z 
niepełnosprawnościami, opiekunów w miejscu zamieszkania oraz opiekunów opieki 
wytchnieniowej. Dla części 1 - AOON Wykonawca musi dysponować osobami, które: uzyskały 
pozytywną opinię psychologa na podstawie weryfikacji predyspozycji osobowościowych i 
kompetencji społecznych oraz posiadają doświadczenie w realizacji usług asystenckich, w tym 
zawodowe, wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia roli opiekuna faktycznego, albo 
- w przypadku braku adekwatnego doświadczenia - odbyły minimum 60-godzinne szkolenie 
asystenckie. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Dla części 2 - OMZ Wykonawca musi dysponować osobami 
posiadającymi kwalifikacje do wykonywania jednego z zawodów wskazanych w OPZ albo 
minimum 6-miesięczne doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych, w tym zawodowe, 
wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia roli opiekuna faktycznego, oraz minimum 
80-godzinne szkolenie z zakresu realizowanej usługi, w tym udzielania pierwszej pomocy lub 
pomocy przedmedycznej. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Dla części 3 - OOW Wykonawca musi dysponować osobami 
posiadającymi kwalifikacje do wykonywania jednego z zawodów wskazanych w OPZ albo co 
najmniej 6-miesięczne doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych dla osób z 
niepełnosprawnościami, w tym zawodowe, wolontariackie lub osobiste wynikające z pełnienia 
roli opiekuna faktycznego, oraz szkolenie z zakresu pierwszej pomocy lub pomocy 
przedmedycznej. Osoby te muszą biegle posługiwać się językiem polskim i posiadać 
zaświadczenie o niekaralności. Jeżeli usługa będzie świadczona na rzecz osoby małoletniej, 
osoby skierowane do realizacji usług muszą przed rozpoczęciem świadczenia usług spełniać 
wymagania określone w art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich. Uwaga: Dla potrzeb oceny 
spełniania warunku określonego powyżej, jeżeli wartość lub wartości zostaną podane w 
walutach innych niż PLN, Zamawiający przyjmie średni kurs danej waluty publikowany przez 
Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu. Zamawiający, w stosunku 
do Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do 
warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej dopuszcza łączne spełnianie 
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warunku przez Wykonawców, z zastrzeżeniem, że Wykonawca, który wykazuje 
doświadczenie lub kwalifikacje, powinien wykonywać część zamówienia, do której te zdolności 
są wymagane. Zamawiający może na każdym etapie postępowania uznać, że Wykonawca nie 
posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez Wykonawcę sprzecznych interesów, 
zaangażowanie zasobów w inne przedsięwzięcia albo brak realnej dostępności personelu 
mogą mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia z postępowania i spełniania warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia dokumentów wskazanych w Części I SWZ - Instrukcja.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: C - Kryterium nr 1 – Cena brutto oferty dla danej części – 60 pkt Punkty w kryterium 
„Cena” zostaną obliczone według wzoru: C = (Cn / Cb) × 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w 
kryterium cena, Cn – najniższa cena brutto spośród ofert nieodrzuconych złożonych w danej 
części, Cb – cena brutto oferty badanej w danej części. W kryterium cena oferta może 
uzyskać maksymalnie 60 punktów. Obliczenia zostaną dokonane z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: D - Kryterium nr 2 – Doświadczenie osób skierowanych do realizacji zamówienia – 
30 pkt /Załącznik nr 11/ W kryterium doświadczenia Zamawiający przyzna punkty za 
doświadczenie osób skierowanych do bezpośredniego świadczenia usług w danej części. 
Wykonawca zobowiązany jest wskazać osoby min. 5 osób dla każdej części, których 
doświadczenie podlega ocenie, oraz udokumentować lub oświadczyć okres i rodzaj 
doświadczenia zgodnie z wymaganiami SWZ. Dla części 1 – AOON: doświadczenia w 
realizacji usług asystenckich lub usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami przez osoby 
wskazane do realizacji 0 pkt – doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 pkt – 
doświadczenie wynoszące od 12 miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie wynoszące 
od 24 miesiące Dla części 2 – OMZ: doświadczenie w realizacji usług opiekuńczych w miejscu 
zamieszkania lub środowisku lokalnym; 0 pkt – doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 
pkt – doświadczenie wynoszące od 12 miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie 
wynoszące od 24 miesiące Dla części 3 – OOW: doświadczenie w realizacji opieki 
wytchnieniowej, usług opiekuńczych lub usług wsparcia osób z niepełnosprawnościami 0 pkt – 
doświadczenie na poziomie do 11 miesięcy 15 pkt – doświadczenie wynoszące od 12 
miesięcy do 23 miesięcy 30 pkt – doświadczenie wynoszące od 24 miesiące Jeżeli 
Wykonawca wskaże do realizacji zamówienia więcej niż 5 osób, Zamawiający oceni 
doświadczenie 5 osób z najwyższym doświadczeniem spośród wskazanych w ofercie w 
każdej części. Punkty w kryterium „Doświadczenie osób skierowanych do realizacji 
zamówienia” zostaną obliczone według wzoru dla każdej części: D = ∑ [D1, D2, D3,D4, D5] / 5 
gdzie: D – liczba punktów w kryterium doświadczenie osób skierowanych do realizacji 
zamówienia ( liczone dla każdej z część I, II, III) D1, D2, D3,D4, D5 – punkty przyznane 5 
osobom z najwyższym doświadczeniem zgodnie z przedziałami powyżej w każdej z części ∑ - 
suma punktów przyznanych 5 osobom z najwyższym, doświadczeniem w danej części. W 
kryterium doświadczenie osób skierowanych do realizacji zamówienia oferta może uzyskać 
maksymalnie 30 punktów. Obliczenia zostaną dokonane z dokładnością do dwóch miejsc po 
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przecinku. W przypadku zmiany osoby ocenionej w ramach kryterium, osoba zastępująca 
musi posiadać doświadczenie nie gorsze niż doświadczenie osoby, za którą przyznano 
punkty, chyba że Zamawiający wyrazi zgodę na zmianę w przypadkach przewidzianych w 
umowie. Zamawiający nie dopuszcza możliwości realizacji usług w poszczególnych zadaniach 
przez te same osoby, tj. w każdym z zadań winny zostać wskazane różne osoby.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Oferty niepodlegające odrzuceniu będą oceniane na podstawie następujących 
kryteriów: A – Aspekty społeczne Przez kryterium Aspekty społeczne Zamawiający rozumie 
skierowanie do realizacji zamówienia co najmniej 1 osoby należącej do kategorii osób, o 
których mowa w art. 94, ust.1, pkt 1) osób niepełnosprawnych w rozumieniu ustawy z dnia 27 
sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i społecznej oraz zatrudnianiu osób 
niepełnosprawnych (Dz. U. z 2024 r. poz. 44, 858, 1089 i 1165), Punkty przyznawane w 
ramach kryterium będą przyznawane według zasady spełnia/nie spełnia, tj.: 10 pkt - 
Wykonawca skieruje do realizacji zamówienia co najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, 
o których mowa powyżej 0 pkt - Wykonawca nie skieruje do realizacji zamówienia osoby 
należącej do kategorii osób, o których mowa powyżej Zamawiający wymaga wskazania w 
ofercie (Załącznik nr 12 ) czy Wykonawca skieruje czy nie skieruje do realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, o których mowa powyżej. W sytuacji, gdy 
Wykonawca nie wskaże w ofercie czy skieruje czy nie skieruje do realizacji zamówienia co 
najmniej 1 osobę należącą do kategorii osób, o których mowa powyżej, przyjmuje się, że 
Wykonawca nie skieruje do realizacji zamówienia osoby należącej do kategorii osób, o których 
mowa powyżej (Wykonawca otrzyma 0 pkt w ramach niniejszego kryterium). UWAGA: 
Spełnienie niniejszego kryterium Aspekty społeczne na etapie oceny ofert dokonywane będzie 
wyłącznie na podstawie oferty (Załącznik nr 12). Nie jest wymagane załączanie do oferty 
dodatkowych dokumentów wykazujących spełnienie niniejszego kryterium, tj. załączanie 
dokumentów wykazujących przynależność do kategorii osób, o których mowa powyżej. 
Zamawiający informuje jednak, że – w razie zadeklarowania spełnienia niniejszego kryterium – 
w toku realizacji zamówienia weryfikowane będzie (poprzez przedłożenie przez Wykonawcę 
stosownych dokumentów, w szczególności zaświadczeń, decyzji itp.) czy faktycznie co 
najmniej jedna ze wskazanych osób należy do kategorii osób, o których mowa powyżej. 
Deklaracja Wykonawcy w tym kryterium będzie stanowić zobowiązanie umowne. W przypadku 
niewykazania przez Wykonawcę powyższych okoliczności, może skutkować naliczeniem kar 
umownych oraz oceną nienależytego wykonania umowy.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice
/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu

https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/299338/notice/public/details
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Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 21/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Wykonawca składa ofertę za pomocą Platformy eZamówienia dostępnej pod adresem 
https://kock.ezamawiajacy.pl/
Lisätiedot: Procedura otwarcia ofert została opisana w rozdz. XIX, I SWZ - Instrukcja dla 
Wykonawców.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki dotyczące realizacji zamówienia: 
Szczegóły dotyczą warunków realizacji zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie 
umowy. Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku 
do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz 
warunki wprowadzenia wspomnianych zmian określa Projekt umowy. Zamawiający przewiduje 
również możliwość waloryzacji wynagrodzenia zgodnie z Projektem umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze zostały 
zawarte w projekcie umowy wraz z załącznikami.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 23.1 Środki ochrony prawnej przewidziane są w dziale 
IX ustawy Pzp. 23.2 Środkami ochrony prawnej są odwołanie i skarga do sądu. 23.3 Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes 
w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o 
konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, 
o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 23.4 Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 23.5 Odwołanie wnosi się do Prezesa 

https://kock.ezamawiajacy.pl/
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Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 23.6 Terminy 
wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a). 2) 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 23.7 Odwołanie zawiera: 
1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres 
poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2) 
nazwę i siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej 
Zamawiającego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności 
(PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze 
Sądowym, a w przypadku jego braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP 
odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym 
rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu 
zamówienia; 6) wskazanie numeru ogłoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) 
wskazanie czynności lub zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwięzłe 
przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie 
okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na 
poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub 
przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 23.8 Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia 
wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania odpowiednio odwołania 
albo jego kopii Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania odwołującego. 23.9 Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom 
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postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Kock
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Kock
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Kock

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Kock
Rekisterinumero: 7141999009
Postiosoite: ul. Jana Pawła II 29 21-150 Kock
Postitoimipaikka: Kock
Postinumero: 21-150
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Sähköposti: kock@kock.pl
Puhelin: +48 81 859 10 04
Internetosoite: https://kock.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/149728
/notice/public/details
Hankkijaprofiili: https://kock.ezamawiajacy.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: NIP 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Lubelski (PL814)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Rekisterinumero: 5262883664
Postiosoite: ul. Hoża 76/78

mailto:kock@kock.pl
https://kock.pl
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/149728/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/pn/kock/demand/149728/notice/public/details
https://kock.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/
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Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-682
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: sp@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: +48 226958504
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 019aa864-e038-4feb-855d-5ae9460663ad  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 19/06/2026 13:40:15 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 431093-2026
EUVL S -lehden numero: 119/2026
Julkaisupäivä: 24/06/2026
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